marklin

Central Station

 training
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Central Station

Uscita 60213/60124 Booster 60173-60174

Terminal 60125 Opz.

Binario di Transformatore

programmagione

........

Altoparlante attivo
Ingresso 60213 /60124 Opz.
Rete di PC

Tastiera/Mouse

oppure stilo USB Binario di alimentazione

 training
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Collegamento Station

mobile station 1 (60652)

mobile station 2 (60653)

 training
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Collegamento

Stilo

S88 modulo 60880

Booster 6015/ 6017

 training
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Installazione e avviamento

 training
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Simboli

b3

\/

Ae BB 11404 BIG BCY
I R S s

I

Modifica, memorizzazione dei dati

. Indicazione del senso
Menu delle locomotive

Itrﬁ‘fn fﬂg di marcia
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Tasti funzione

*Menu delle locomotive

_

X

—— -

T Regolatore
di marcia
Stop arresto di

 training emergenza
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Py keyboard layout memory setup control ||
- o

N 33 35 36 37 38 39 40

RE 4/4 110023

T

training
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Attenzione: Il fondo blu significa sempre fase di
programmazione

memory

BBHHH.HI!’
EEapaaaas
HEBReamao |
ﬂﬂﬂﬂﬂ

o P g ma—

setup

control

keyboard

layout

llllllll

 training



Aiuto

+ Configurazione RE 4/4 |1 10023

et RE 4/4 1 10023

— o

Figura | — 1

Loco a vapore .
'

Simbolo per
MS

Tipo di
Decoder

Indirizzo MM2
-2 [+
Accesso CV g

Treno
pendolare

RE 4/4 | 10023

 training

Ritardo di
avviam.

Ritardo di

frenat. 12

vpﬂ1ax
Volume sonoro u;

Tachimetro

350

0 DDEAPRDG

(W

Aide

Configuration d’'une locomotive
locomotives avec commutateur de
codage

C’est ici que sont prises toutes les
decisions relatives a une locomotive.
Celles-ci sont enregistrées dans la
Central Station.

Si une locomotive s'annonce via sa
carte loco toutes les décisions sont deja
prises. Vous pouvez malgre tout
modlifier ces donnees et, le cas
echeant, enregistrer ces modifications
sur la carte via le bouton de commande
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Locomotiva mfx

keyboard layout

Dati della
locomotiva mfx
completamente
acquisiti

Comfermare

L"'_'i_'lp(

flf-L ol

& 272

training



Scheda di locomotiva

mirklin

39180 BR 218 DB

Linge (ber Puffer
Ledstung
Hochstgrschwindigheit
Indienststellung

 training

b 400 mm
1508 PS
140 k'l
1971

Scheda di locomotiva.

marklin
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mirklin

39180 BR 218 DB

Linge (ber Puffer b0 mum
Ledstung 15040 P5

Hiachsigeschwindigheit 140 km'h
Inlienststellung 1971 |

| dati della locomotiva sono scritti sulla propria scheda

 training



Selezione della loco o Tutte . L'ultima impiegata m Applicare nuovo ...

Applicare nuove.... Fosmer | @il | e | ——— Nuova foc..anca dati
CE 6/8 14308 EB 3/5 5831 : ' Serie 460 Nuova loco - manuale
' ' Applicare ...a trazione

RE 4/4 110023

Ricerca loco

S ———— 3
o

 training
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+ Banca dati delle loco

Descrizione
Schienenzeppelin - Replikat
BR 89 Start-Set

BR 260 Start-Set

BR 89 Start-Set

BR 260 Start-Set

BR 89 Start-Set

BR 260 Start-5et

BR 89 Start-Set

BR 260 Start-Set

 training



+ Configurazione Lok

Ritardo di

o () - EEEI ED
Ritardo di L
atosey 20 [ - || /O +

HMI _
: In J
S alege) ppﬁg Loco elettrica - L

i 111
T' H VMEK 255 /D
ipo di di codifi
Decoder Commutatore di codific r_‘*-—D

- Volume sonoro
- Commutator...difica MM2
NEIEEEREEER programmabile MM2

. 350
Commutatore kA {aCRIMEETo =||II|||“

di codifica W@ 4 () 8 44dddddd

By

 training




7 Configurazione Lok Selezionate la figura

Dimensione

5 KB
Figura 1 5 KB

Simbolo per BR 89 MM.png 3 KB
MS

Tipo dj
Decoder BR 89-70-75.png 3 KB

Indirizzo loco uu 5 KB

Commutatore : 3 5 KB
di codifica . @ 0
- . BR 96 gruen.png 3 KB

Loco elett
BR 89-0.png 6 KB

 training



Nuova loco: modo manuale

Selezione della loco . Tutte 0 L'ultima impiegata m

marklin

Nuova loc...anca dati
Nuova loco - manuale

Applicare ...a trazione

 training




4 Configurazione Lok

Figura

Simbolo per .
MS Loco elettrica -

Tipo di . -
DF"CFDdF'r Commutatore di codific] »
_. _. Volume

Commutatore an 0
di codiica @ ¢ O 8 d4444ddd

 training

Tact

Aiuto

Le champ « Nom =» vous permet d'afrecter
a la locomotive le nom de votre choix qui
permettra de la reconnaitre
immediatement. A cet effet, appuyez
brievement sur le bouton de commande

situé a droite de la zone d’entrée pour
le nom, de maniéere a ce que le clavier
apparaisse en surbrillance. Des renvois a
I'adresse sont ici inutiles. Vous pouvez en
outre choisir une image pour la loco. De
nombreuses illustrations de locos sont
disponibles.

Dans le sous-menu « Type de décodeur »,
selectionner le type de décodeur integre
dans la locomotive. Toutefois, ceci est
nécessaire uniguement si vous procéder
manuellement a la création d’'une nouvelle

loco. Sont disponibles ici :
- | ornmntives MM? aver coommutateur de




ZEPPELIN

r'_|
E IIII.I.I“‘. n -

 training



 training

keyboard

layout

memory setup

Selezionare la locomotiva da registrare

premere



+ Configurazione Lok

Figura

ENﬂEGEWﬁE:IHHHEHHHHHHHIIIIIIIIIEII
Indirizzo loco ulnm
Accesso CV [:::

 training

Ritardo di 7
avviam. -
Ritardo di
rerer. ARGl
vein ERERE| -
v O sl D
11[]

Volume sonoro
2 | - I -
ElinEsel 350 S ‘
50 | = T &

B 8%

marklin

1-255

1-255

1-600



marklin

» Solamente i CV in giallo vengono
Nuova locomotiva: modo manuale trasferiti

+ Configuration BR 232

. Tempor. n
Nom e —
R d'acceleration ——
o Tempaor. de 1-63
Photo aod 4 —
freinage —
Symbole pour Vmin n -
IS T 1-63
e o - EammD
PRI 1112 programmable ‘ aill P
Volume s — n
e - (G EER D O M.

N

- v O it D
Acces CV g ||||||||l 1-255
Train-navette 1255

1-600

D 6E660%

 training



+ Configurazione Lok

Ritardo di 1
2907 fenec. Gl

Figura

Simbolo per Vidin u‘ f
e elettrica
- i
o v I il

Decoder

Accesso CV g
La scrittura al momento non & possibile.
Evidentemente & gia in corso un accesso CV.

Si prega di tentare questo un'altra volta piu
tardi.

 training




-Configurazione

+ Configurazione Programmazione sul binario

Nome Valore Notazione in bit

Cv Name 1
Cv Name
Cv Name
Cv Name

Cv Name

Cv Name

e
-
-
—
L3
—
L

 training




-Configurazione

,,t" Configurazione Programmazione sul binario

Nome Valore Notazione in bit

S Name

Cv Name

v Mame

Cw Name

W Mame

Progr.

[l
maaaam [a )

BEO OGO

 training
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eaiuto

o . *Minore o risp. maggiore
Denominazione della locomotiva

+ Configurazione Lok
*Selezi Ritardo di
w1y
wn- IR o B E
' Ritardo di !
el B
T ™
Simbolo per VMin _ d
Loco ele L
i ™)
Tipo d VMax Pk 2D
Demder Commutatore di codific B
Volume sonoro _ 0

'MHIBEI
Tachimetro =35D

@O i il

= __cLettura indizzo della <Disposizione *Memorizzare i dati <Interrompere

»
y 4 . , Confermare e
tfﬂl'n]'n ocomotiva commutatori senza _
memorizzare

memorizzare



Configurazione Locomotiva

+ Configurazione Lok
Ritardo di
= ) 21
- D el B
Ritardo di |
= Elal B
i
Simbolo per Loco elettrica .
A " 111]
v EEER E il
Commutatore di codific -

_ Volume sonoro
Commutator...difica MM2

[

L

UEIRESERBEER programmabile MM2 "

. 350
Commutatore DCC fachimetro =llll||“|

dicodifica W@ 4 () 8 44dddidd

 training




-Configurazione motorola

+ Configurazione Lok (2)

- T SR D
avvialm.
& Messaggln di EWISD |§| |7| ||| ni n

La revisione dei valori CV modifica importanti impostazioni del | n

Decoder e pud magari renderlo inservibile. ||||i|i|i||||||n
Si prega di informarsi PRIMA nel manuale del Decoder.

||II||
sso CW sl el Tachimetro HE;EID n
‘ E di marcia . "“““I
Treno ™
pendolare

Lok (2)

B 7" D- DoeEPBR %

 training




+ Configurazione Decoder mfx

CV N. Nome

Il descrittore di blocco N. 4 viene letto

LA

4

BR 232 232-9

 training




+ Configurazione Decoder mfx

CV N. Nome VEIE

Informazione motore 1
Ritardo avviamento 32
Ritardo frenatura 16
Velocita minima

Velocita massima

Tabella delle velocita u

Root *! Suono Legacy Misc g

BR 232 232-9

08080

 training




*Configurazione mfx

Configurazione Decoder mfx

Nome Valore

Gradazioni di marcia / Tachir

Inversione di direzione

Riferimento regolazione

Quota K regolatore

Root Suono Legacy Misc

BR 232 232-9

GRS E X

 training




-Configurazione mfx

atteristica

Linear
Exponentiell
Sehr Exponentiell

u“‘“m n BEENIES Exponentiell EY Misc

Progressiv
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 SEhr Pr{]gl’ESSlV
X XNV

 training




-Configurazione mfx

+ Configurazione Decode
4 Curva caratteristica

CWV N, Nome

5 Velocita massima
Tabella delle velocita

Gradazioni di marcia /

Inversione di direzione

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

1 2 3 4 5 & 7 8
" .

Root

BR 232 232-9

Arrotonda

 training




*Configurazione mfx

+ Configurazione Decoder mfx

CV N. Nome

B3 Volume sonoro
57 Mode Control

58 Mode Parameter

Root Motore

BR 232 232-9

 training

Valore

235

Legacy Misc

il E X




*Configurazione mfx

+ Configurazione Decoder mfx

CV N. Nome Valore

B N0 .
MM2: funzioni attive AL P AL ﬁhﬁ‘}’fq&fﬁfqﬂl’@iﬁ

Indirizzo MM2 24
Indirizzo seguente MM2

3% indirizzo MM2

4® indirizzo MM2

Root Motore

BR 232 232-9

a - a :

 training




*Configurazione mfx

+ Configuration décodeur mfx

M® CV Nom

Configuration CA

o, LN, 0 . . -
CA : fonctions actives OO RN L@ PO

Tension de départ CA 105

Tension maximale CA

Crnfimration CC

{ Root Motor

Thalys

&)

 training




*Configurazione mfx

+ Configurazione Decoder mfx

CWV N. Nome

Persistence

Preserve

Root Motore

BR 232 232-95

 training

Suono

Legacy
s

8068080




-Configurazione mfx

+ Configurazione della funzione FO

Fanali posteriori

Fanali anteriori .

Funzionalita:

0 Funzione di commutazione

. Funzione a impulsi

. Funzione tempo (sec)
o[- P+

BR 232 232-9

 training




*Configurazione mfx

+ Configurazione della funzione FO

lcon Test Fanali ant
anali anteriori . standard
1. Fanali posteriori . . Dimmer
: " 255
Funzionalita: = I“"B
il

0 Funzione di commutazione

O Effetto
: : : Flash1
. Funzione a impulsi

Flashl
Flash2
. Funzione tempo (sec) Strobe
Double Strobe
ma D
Smoke

Zoom
BR 232 232-9 Mars

0 Gyra
0= B (==

 training




-Configurazione mfx

+ Configurazione della funzione F2

Test . .
Fanali anteriori

Fanali posteriori

Funzionalita: Uscita 1

0 Funzione di commutazione Uscita 2

. Funzione a impulsi Uscita 3

Uscita 4
. Funzione tempo (sec)

Suoni di marcia
G B

BR 232 232-9

 training




-Configurazione mfx

Configurazione BR 232 232-9
e g

oo o S g P

Figura & Messaggio di avviso

Simbolo per
MS
Tipo di Qui non si tratta di normali CV, bensi dello spazio di
configurazione Mfx.
La revisione dei valori CV modifica importanti impostazioni del
Indirizzo MM2 Decoder e pud magari renderlo inservibile.
Si prega di informarsi PRIMA nel manuale del Decoder.

Decoder

BR 232 232-5

#]
B 0 oDoernn%

 training




*Configurazione mfx

+ Configurazione BR 232 232-9

- TS el B
Figura S Y th?rfr‘loa?.lu“ 6 n
B o< |- B - [
S 2 e SIS

e Volume sonoro =255 |||n
u-n |||II|||||||
Tachimetro EEW =35D n
Accesso CV E - attill

Treno @i
pendolare g
BR 232 232-9

-0 pDoesns

 training




*Configurazione mfx *‘Rumori regolabili individualmente

< Konfiguration der Funktion F5 FB

ZIMD 0 DgaD =
TS =

%l <

Q) (@)
i

D
Z D)
Q)

= S F
8 - EeBng P

 training
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«Configurazione dcc

keyboard layout memory

o Pom| |4

CE 6/8 14308 LOCO DCC
B _#_\_

.._'_l__l.::-l-l_ [ . '.:i .

1

 training




-Configurazione dcc

+ Configurazione LOCO DCC

Ritardo di ~
e co [ - |8
. : e Ritardo di .
Figura (W .“| : frenat. =||| il

SOEELT e Loco elettrica VMin =| 13
MS
v CT el il | S
Decoder

Volume sonoro 100 100
naivizo o<o (ol KD ER il
Gradazioni Tachi 350
Accesso CV , , achimetro =
di marcia III|||“I

Treno i 14
pendolare 28 9

126

LOCO DCC

BEGEHO X

 training




-Configurazione dcc

4 Configurazione Programmazione sul binario

Progr

»

Nome Valore Notazione in bit

Prim Adr. 3 716154312

Vmin 615143121

Anf. Verz, 654 999
Brems Verz. 654 9000
Vmax 6543210

Erw. Adr H @8- 4321110

=
=
Q)

REG

BGEOOBEG

 training




«Configurazione dcc

+ Configurazione Programmazione sul binario

Nome Valore Motazione in bit

=]
131
Vmin .

7

Anf. Verz, . ﬂ n Wl
a4

Brems Verz. . H H o

o

1 2
Vmax . . n | o
17 Erw. Adr H n [:

(7]

BGOOAB0O

 training
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-Configurazione dcc

+ Configurazione F'rugran:(mmg on the main Aiuto @

CV N. |Nome Valore A |POM - Programming on The Main
Prim Adr, 3

POM Programming On The Main (POM) est un
vmin mode de programmation particulier permettant
de programmer la locomotive en cours

Anf. Verz. d'exploitation, celle-ci ne devant donc ni se
trouver sur la voie de programmation ni étre
Brems Verz. arrétée. Le mode POM doit &tre pris en charge

par le décodeur utilisé (voir la notice du
decodeur) et ne peut assurer que certains
parametrages.

POM ne permet par exemple pas d'extraire des
valeurs a partir du décodeur [ de la locomotive.

YVimax

Erw. AdrH

Cela dit, POM n'est pas different du
programmation de CV normal.

 training



-Configuratione dcc

+ Configuration Programmation sur la voie Aide

I 3 3 :
. FOH 0 RO . REC PRG Le mode de programmation

habituel est PRG Il suppose que la
locomotive concernée se trouve sur la voie
de programmation. Il permet de
selectionner, de modifier et de programmer
differentes valeurs.

REG Certains décodeurs ne
fonctionnent pas avec des CV, mais avec

M®* CV | Nom Valeur

Cv Name 1

Cv Name

Cv Name . |des reqgistres. Pour la programmation de ces =

derniers, selectionnez REG. A cet effet, la
Cv Name : loco doit se trouver sur la voie de
programmation. Ce mode permet de

Cwv Name : sélectionner, modifier et programmer

differentes valeurs.

Cv Name Le tableau de CV

Le contenu du tableau représenté peut étre
Lok modifié manuellement et adapté aux
differents besoins.

La premiére colonne (N CV) vous permet de
définir les CV dont vous avez besoin et la

 training



+ Configurazione della funzione F1

Test

Funzionalita:

0 Funzione di commutazione

. Funzione a impulsi

. Funzione tempo (sec)

L=

 training




+ Configurazione della funzione F1
e di commutazione

W € a impulsi

e tempo (sec)

 training




marklin
ICON

 training




Simboli

 training

Fanali

llluminazione interna
llluminazione di coda
Fanali di profondita
Rumori di esercizio
Pantografh

Fumo

Aggancio Telex

Tromba

marklin

Fischio del capotreno
Fischio

Campana
Sinistra/Destra
Sollevare/Abbassare
Ruotare

Andatura di manovra



marklin

trazione

Selezione della loco o Tutte . L'ultima impiegata m Applicare nuovo ...

23 041 DB bad. Ivh 1013 BR 232 232-9 BR 24 BR 5{] 4 Nuova loco - manuale

Applicare ...a trazione

EB 3/5 5831 RE B6/6 11687

Ricerca loco

 training



g

Selezione della | . Tutte O L'ultima impi | +  Allocare una nuova trazione

Loco della trazione

Nome

g 0 Trazione

 training



Allocare una nuova trazione

Selezione della | . Tutte o L'ultima impi | 4  Allocare una nuova trazione

g : Loco della trazione

e s S OR 232 232-0

BR50 4005 DB A CE6/...14303

-

bad. IVh 1013 RE 6/6 11687

Nome

BR 232 232-9
« R >

aLraining




Cancellare

Selezione della loco

-

bad. IVh 1013

. Tutte O L'ultima impiegata

 training

Cancellare
locomotiva
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Treni pendolari

¥ B 7T B B d 3 2 1 1
] miirklin
decodar 288

¥ 21011 12 13 141616 1

| S—

*Central Station

 training



4 Configurazione == =~~~ ==~ =

+ Tratta da treni pendolari per Loco BR 232 232-9
Nome

Figura . Contatto 588 di inizio =
Simbolo per Contatto S88 di mezzo =
MS Locc
Tipo di [P Contatto 588 di fine -=
Decoder
Indirizzo MM?2 = S ETEL I Master-CS2

Velocita di marcia (%) -=
Accesso CV @ il
X

Treno a Tempo di attesa (sec)

pendolare |

BR 232 232-

 training




marklin
Treno pendolare

- | keyboard | | layout || memory ||

. 8

4 )

REB6/6 11687 BR 232 232-9

 training

*ll treno pendolare é

immediamente attivo
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Keyboard

keyboard layout 1Y

3 4

A

A e L=

training
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Signal 3 : Signal 5

-

B %
I ?
“®

ighal 9 ‘orsignal 10 11 12 12
— __/":} ?]_‘
@oc '

) Y Y B
oe |:| |:|

'd

ICE 402 101 047-9

E——Y0 |<3|L _____ L) ()

 training



marklin

keyboard

2033 2034 2035 2036 2037 2038 20349 2040

 training



F . il
marklin
keyboard memory control G

+ Configurazione di apparato magnetico 33

®
Tipo di Decoder Commutatore di codifica
an 33
IO &
12 343674
Indirizzo 33 Uscita k83 1

O G

: + Configui g

41
Tipo
== Standard -
Nome Tempo di commutazione (msec)

 training




marklin

Keyboard

kE}I‘hﬂHde

Tipo di Decoder Commutatore di codifica

CEEEO: @
Indirizzo 33 Uscita k83 1
Tipo
Segnale luminoso HPO/1/245H0O/1
41 '

Deviatoioa Y
Uscita k84

Uscita doppia k&4
Deviatoio a tre vie

Deviatoio inglese con 2 motori
Deviatoio inglese
: Segnale luminoso HPO/1

/" Configurs Segnale luminoso HPO/2
Segnale luminoso HPO/1/2

Segnale luminoso HP0/1/2 +SHO/1

DD et W\

~ training



‘ keyboard layout memory setup control

+ Configurazione di apparato magnetico 33

Tipo di Decoder Commutatore di codifica

CEEEO: @

Indirizzo 33 Uscita kB3 1

Tipo

1' Deviatoio a tre vie .

Nome Tempo di commutazione (msec)

ERE ) 3 SN 3

X v

 training



marklin
Keyboard Configurazione

Standard
Rosso standard

Deviatoio inglese con 2 & Ponte trasbordatore con k&4

Deviatoio inglese & Piattaforma girevole con kB84

Verde standard Segnale luminoso HPO/. = Piattaforma girevole 7686/7

Binario di sgancio Segnale luminoso HPO/Z T Luce 1

Binario di sgancio scé [ Segnale luminoso HPO/. = Luce 2

Deviatoio destro Segnale luminoso HPO/: [~ Luce_3
Deviatoio sinistro Segnale luminoso SHO/1 § Luce_4
Segnale ad ala HPO/1  § Luce 5
Segnale ad ala HP0/2 :.: Croce di S. Andrea

Segnale ad ala HPO/1/2 =. Barriera ferroviaria

ﬂdqﬁ 75 = o] ¢}

Deviatoioa Y
. Uscita k84
B Uscita doppia k84

wf [C0 0T DD IR D et

? Deviatoio a tre vie Deviatoio a tre vie Y\’ Deviatoio a tre vie

 training



keyboard memory setup control

+ Configurazione di apparato magnetico 225

o

Tipo di Decoder Commutatore di codifica

R O: @« fumu

Indirizzo 225 Uscita k&3 1

Tipo

“ Piattaforma girevole 7686/7 .

Nome Tempo di commutazione (msec)

CEE G

 training Keyboard 15




Keyboard Piattaforma girevole

keyboard

215 215

end clear
[

<

input  tyrn  step

225 225 224

11 13

12 14

ICE 402

control ||

101 047-9

Ek— 0 (&) (el (m)

training

marklin
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Layout

keyboard layout memory setup control ||

AN

/| Bhf Gépp. W

ICE 402 101 047-9

ElE—N |<:|L _____ ) (m)

 training



Layout marklin

keyboard | layout memory
= y L
0

SVilshofen
bRadebeul
7GBS DD Hbf
8GBS Radebeul
95teqglitz GBS
Infotganlage
Layout O
Layout 3
Nuovo
Cancella

| 8GBS Radebeul L K a E a

+ Configurazione layout

MNome

8GBS Radebeul u m -

 training



marklin
Layout

keyhoard " | layout | memory | | setup | control

= o o [6] 82

+ Configuration layout
Nom

POY -

 training




Aiuto x Aiuto x

Sont disponibles les éléments suivants : = A
- contact (S 88)
element de voie droit -] , ,
raccordement a un autre schema des
I croisement de voies voies
. Ll - 1 1
croisement de voies avec pont . Insertion d'un article

electromagnetique
fin de voie (butoir) g G

Sur le bord inférieur de I'écran, d'autres

voie oblique

. . . u boutons de commande permettent de
deux voies obliques paralleles modifier les éléments dans le schéma des
antrée ou sortie de tunnel voies. Sont disponibles les outils suivants :

aiguillage a gauche
Insérer ou modifier texte
aiguillage a droite —,

. . =4 Supprimer des élements
aiguillage triple .
L o Configuration d'un élément
aiguillage en Y -
O

: : Vo .
traversée-jonction double (TJD) - Faire pivoter I'element de 90° dans ~ _

le sens inverse des aiguilles d’'une montre

P2 M\ Fk

[ S

 training
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Layout — Schema binari

keyboard

Bahnhof 1

0

Bl MisLok Br 64
B - Chattenbahnof — T T
‘@‘ Rangierbahnhof
S

Si possono creare piu pagine di Layout

 training
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Memory

memory | | control ||

FS1ein FS2Zein FS3ein FS4ein FS1aus FS2aus FS3aus FSdaus R
*Esercizio
7~ 7~ 7~ 7~ 7~

] ] ] ] ] Manuale

B4 Ba BE By Ed
+ + + + + sautomatico

*Esercizio
*manuale

ICE 402 101 047-9

(@) = (] L _____ il (m)

13 memory

training



Memory mérklin

keyboard layout | memory | setup control 0
AZ Fahrst. 3 Fahrst.4 Fahrst &

- Q Potete
aggiungere
quiun
itinerario.

n Potete
pero anche
aggiungere
un

ﬂ apparato
magnetico
tramite la
Keyboard

ﬂ oppure il
quadro
sinottico
dei binari.

+ Configurazione memory Al
Nome S88 Mod:- Cont:- Ein Gerat

==+l _NeIX

aLraining




marklin
Memory

keyboard layout memory setup control . |

1 2 3 4 5 6 7
L L . L
@
1
L L |

=

=

|

15 16

BHNANANA \
1T rarirs

7 01 2
| + Configurazione memory Al

Nome 588 Mod:1 K:1 Ein Gerat
~ (D CINDO8 O 8 %9 I

Fad

|

ltrar'nfng



Memory

 training

-Itinerario di marcia configurato ‘ltinerario di marcia libero

' keyboard [ | layout | memory ‘ setup | control . '

FE2ein FE3ein FS4ein

FESdaus

Signal 2

EEEEEEEEQg
Signal 3

1 2 3 o | 3] (3] cY (4]
>
BEBEBERABAC
D1 D32 D3 D4 D5 DA D7 D8
BEEBEEBERBREARAC

« Configuration memory FS1ein 12
Nom $88 Module - Contact =-

- A

Signal 9

marklin

denominatione «Contatto di un s88 «Cancellazione di un elemento

selezionato



marklin

Memory

r keyhoard | | Iayuut " | memory | r setup " control |

2ein 2ein FSdein F31aus FS2aus FS2aus FSdaus

°ln un
itinerario di
® <« — marcia

g "]  possono
TSI venire
12 incorporati

Ié degli itinerari
signal3 ' di marcia
* gia
disponibili

“‘IIIIIIII“
s L L R

"4 Cunt‘guratiun memory FS1ein !
588 Module - Contact :-

~ RO CENED B0 % 0

Signal 9

 training



keyboard | | layout | memory |

Durc...Pye A2 A3

23

IIIII"
IIIIII“'

+ Konfiguration memory D1
Name 588 Mod:1 K:1 Ein Gerat

> DD EEEDON O & &4 [I

ltrafnfng-Le funzioni delle locomotive si possono commutare anche tramite il Memory



marklin

Memory: Stazione nascosta

Kontakt 4-1 /Bah nstromtrennung
Kontakt 3-1
Weiche 3 = ———] . X r
f Halteabschnitt 4 ==

= —
alteabschnitt /

Fahrtrichtung Kontakt 2-1 ==
==
Halteabschnitt 2 /

Wei:ha
EE==—= e /

XY T X
Weiche 1 e — ®
Kontakt 1-1 Halteabschnitt 1

~training
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Memory: Stazione nascosta

60213
0.60173 — [

Kontakt 4-1 Bahnstromtrennung

Kontakt 3-1

Fahrtrichtung

Kontakt 1-1 Halteabschnitt 1

~training



marklin

*Memory: 60840

*Central Station

decoder k84

" e wE_ {1 m mE_2"m

 training



marklin

Memory: Stazione nascosta

Kontakt 4
Fahrtrichtung Halteabschnitt 4 Weiche 6
— Kontakt 3 /
Weiche 3 S —— ' q..- == -
¥ Bahnstromtrennung mcha 5
Kontakt 2 : ) ——— = rot

_,.--l'L = 40

Weiche —— Haiteabschni 2 / 3 /
e / Halteabschnitt 1 e iGerati
E==——= === ——/ﬂ;g————hsﬁ H

o8 P 60213

rot 0.60173 " braun”

~training
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Layout: Stazione nascosta

keyboard layout memory setup control
1 Sy cEBECERELII N Al N SE IR LR A R AN AT A B |

Schattenbahnhof

< Konfiguration layout
Name

Schattenbahnhof

 training



Layout: Stazione nascosta

keyboard

| control ||

«  Schattenbahnhof

Mfx-Lok

@ 277 =

 training

marklin



Keyboard: Stazione nascosta

keyhoard

Wiziche 1 Wziche 2 Weiche 3 4

\ 77~
1 rr-

$o Fu fu F

Mifx-Lok Br G4

 training

marklin



Memory

keyboard

Migiche 1 ieiche 2 Migiche 3

Y r7-=
1rr-

Halt 1-49 Halt Z - 10 Halt 3 - 11 Halt 4 - 12

Lo & Fn Fa

v 01

" Konfiguration memory Gleis 1
MName =88 Modul 1 Kontakt 1

marklin

/.
\

Miziche 1

(

Miziche 2

S CEED 00 % 0

 training




Memory: Stazione nascosta

ltinerari 1

keyrboard \ setup control .

lﬂﬂﬂﬂﬂ..“
+ B+ N+ B+ B+ + 0+ B
sl = s B=n B=h el B°a
e e N+ + ||+ + 9
sl s = = I8 s B8 B

BEBBARAAAc

+ Konfiguration memory Gleis 1
MName S88 Modul: 1 Kontakt: 1

D PO G

 training

marklin
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Memory: Stazione nascosta

— Itinerari 2:
keyboard

.Iﬂ.....“
+ P+ B+ B+ B+ + N+ B
s *a8 " B8 =& ey BT

‘A DD + I+ + N
s I*s B 8 8 B 8

BEBEBARAAAc

+ Konfiguration memeory Gleis 2
Name =88 Modul: 1 Kontakt. 2

. DD OO

 training



Memory: Stazione nascosta

) e
contral f\

kevboard ‘ memory | setup

.ﬂl.....“
N ENEREN K A0 B B
"ol B2l sl B=al E=aN E% oy B

c s |+ + ||+ + N
S T 8 e e B T e

BEBEAEABE8EC R

« Konfiguration memeory Gleis 3
MName S88 Modul: 1 Kontakt 3

- CI ) CIE £ 63

 training

ltinerari 3

marklin



Memory: Stazione nascosta

kevboard ‘ memory | setup control €}

Block & 3]

.ﬂﬁlﬂﬂ..“‘
N ENEREN K . N )
sl E*aN s sl =N B vy B
AR mol

BEBEAEAB8Ac

" Konfiguration memory Gleis 4
MName 588 Modul: 1 Kontakt 4

~ COI D CE B &

 training

Itinerari 4

marklin
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Sistema di Blocco

Signal 14

T K7 K6 K5

| EEEE O L e D OO T St et e e R L R R L R R L

Signal 15 I Signal 16

\
— ¥ 6 7 6 65 4 3 21 | m

J

Direction
decoder =83

¥ 910" 12 13141516 1
—

training
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Sistema di Blocco

keyboard

Weiche 1 Wiziche 2 Wiajche 3

A\ N A 4
1T rr

& Wu Fn Fa

hfx-Lok Br 64

 training
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Sistema di Blocco

[ keyboard ) ) | memory | [ setup ) control .

Gleis 1 Gleis 4

Blocco 5:
BEBBEEEE
+ + .- + .- - + + =) e
B
. 0+ 0+ + 0+ + Qv
el BVl sl B2l BVaE E¥aN EVal BV

BEBHAAAAAc

Signal 14

+ Konfiguration memory A5
MName =88 Modul: 1 Kontakts

D O

 training
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Sistema di Blocco

p= - - ~ ,—\ ~ Blocco 6
keyhoard memery ‘ setup control . 7

Gleis 1 Gleis 4

ﬂ ﬂ ﬂ . ﬂ 2 . . 0 0
+ + + + + ~ 0+ . ) R
wal EVal EVal EVal EVaN Y- wal EVa

: « 0+ . 0+ + No)
Wall BVl EVal EVaE EVal BVal EVal BV

BEBBARAAAc

+ Konfiguration memery A
MName S88 Modul: 1 Kontakt: &

- N EEED O 0

 training
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Sistema di Blocco

- - N —— - Blocco 7
keyboard memory | setup control . 7

Gleiz 1 Gleiz Gleis 4 Block & Block G

......l.“.
+ + - + - + + ) .
all B¥al EvaN EVaN ESan WY el Vs

: e 1+ . 0+ + Ro

el B¥aE Bal Bl EVaN EVaE EVaN B

BEBEBARABAcyI

Signal 16

+ Konfiguration memory A7
Marme odul:1 Kantakt: 7

N Biock 7

 training
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Sistema di Blocco

" keyboard | | layout | ( memory | | setup | control
1 Sp— SEREEE L1 RN BN BERR T RN EaN ACRE DA Both Ro A AR 1 m e |

Blockstrecke

« Konfiguration layout
Name

Blockstrecke

 training
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Sistema di Blocco

' keyhoard‘ ' | | | control ||

«  Blockstrecke

Mfx-Lok

@l 2?27 =

 training



.. keyboard | |

Central Station

Assicurare i dati

Aggiornare il programma

Avviare di nuovo

BR 232 232-5

training

Recuperare i dati

Sound-Files updaten

Spegnimento

@ interno
Penna USB
Update Status

Calibrazione

mSD Elektro

WLy

marklin



Setup marklin

keyboard

Aiuto x

Central Station

Assicurare i dati Recupe |Rétablir les données

Le sous-menu « Restaurer les données » _
vous permet de revenir a 'enregistrement =
de votre choix. Tous les paramétres actuels x|
sont alors remplacés par les parametres de
Aggiornare il programma Avviare |cette sauvegarde.

La derniére sauvegarde effectuée porte
Spegnimento Calit |toujours le nom « sauvegarde.tgz ». Les
sauvegardes precedentes sont numerotees,

Le fichier « réinitialisation.tgz » contient

les données correspondant a I'état de

livraison de la Central Station. Le fichier

« vide.tgz » ne contient aucune donnée et
supprime toutes les locomotives, articles
électromagnétiques et itinéraires (routes.

RE 6/6 11687 Sauvegarder les données
R Le sous-menu « Sauvegarder les donnees »
. tarfgo= =" vous permet a tout moment de procedera

T r———— A~ (MRS — MR A

training



Setup marklin

Aiuto x

Central Station

Calibrage

Le fonctionnement de 'ecran tactile

(entrée via contact avec I'écran) dépend du
climat de la piece et peut étre influence par
diverses variations. Pour garantir le bon
Aggiornare il programma Awvviare |fonctionnement de I'écran tactile apres une
modification des conditions, vous pouvez
Spegnimento calic |Proceder aun nouveau calibrage. A cet

effet, appuyez sur la touche permettant de
lancer la procédure. L'écran s'obscurcit et

VOous verrez apparaitre cing points les uns

apres les autres pour le réglage.

Une fois le calibrage terming, la Central

Station revient automatiguement en mode =
d'exploitation normal. —

Assicurare i dati Recupe

Remarque:
RE 6/6 11687 Lors du calibrage, le pointeur de la souris est
ST activé. En cas de dysfonctionnement de
 %argo=- =" " I'ecran tactile, vous pouvez donc vous servir «

A'vna cirmmla cauric A'ardinatoor

training



Setup

keyboard layout memory

Versione

Central Station 60213
Hardwareversion 3:1
Softwareversion 1.6.2(12) ©
Seriennummer S07

(GPL) U-Boot 1.2.0 (May 6 2008 - 11:54:41)
(GPL) Linux 2.6.23.8-maerklin Tue Sep 18:32: 2008

Copyright © 2008 Gebr. Marklin & Cie GmbH.
Alle Rechte vorbehalten.

http:/fwww.maerklin.de

varsi@ne

RE &6/6 11687 BR 232 232-9

i ST —

7 | - = ] - R
| Tremo= =T D | SRR

~ training

= D)

marklin



Setup Apparato secondario marklin

keyboard H layout H memory |

Central Station

Recuperare i dati O interno

. Penna USBE
Aggiornare il programma

Apparato secondario . Gerat-Kennung 0O

| + Configurazione

 training




marklin

keyboard || layout || memory | control

h

Central Station

. Penna USB

Apparato secondario Gerat-Kennung O

ncronizza con C52 Master .keybd..layuut .mem. .::[mtr.

| + Configurazione
VXV

 training




keyboard layout memory setup control ||

Info

Central Station 2 #90 w

Numero di Catalogo

Versione

Corrente binari primari

Corrente binario programmazion

Tensione NN
Temperatura (T

e

BR 232 232-9

~ training



Setup marklin

keyboard memory setup | control
- "1. -

collega la Central Station 1

Cs51 Aggiungi CS 1

Rimuovi CS 1
Aggiungi loco
Aggiungi apparato magnetico

Rimuovi locofapparato magnetico

: + Configurazione

 training



keyboard layout memory

collega la Central Station 1

*

+ Aggiungi CS 1

Assumi configurazione di CS 1 t

K -

Cancella configurazione di C5 1 =

+ Configur

 training




keyboard | layout | memaory | setup 1 control O

Mobile Station 1

M51 J Rinomina MS1
Rimuowvi M51
Aggiungi loco

Rimuovi loco

+ Configurazione

 training



keyboard | layout .' memaory |

"
Mobile Station 1

& MS1 1 (MOBILE STATION)
- SR BR 232 232-9 Rimuovi MS1

sl CE 6/8 14308
- KEEEE. RE 4/4 1 10023

psssmn Serie 460
" siiiime. CE 6/8 111 14303

Aggiungl loco

Rimuovi loco

+ Configurazione

 training



Setup 6021

 training

keyboard | layout

Connetti 6021

memaory

Indirizzo Rimuowvi 6021

+ Configurazione

Aggiungl loco

Rimuowvi loco

Cambia indirizzo

marklin



Setup 6021 marklin

4 Selezione della loco

Nome
T o 23041 DB
S BR 232 232-9

sl CE 6/8 14308
sl CE 6/8 111 14303

* EB 3/5 5831
— SR RE 4/4 | 10023
p—enenn Serie 460

Torna indietro | Seleziona tutti = 3 |

 training



marklin
Setup 6021

+ Seélection loco

Nom

AM 4/4 18462
- uamesmeis B|G BOY
- S BR 232
- guimm. CE 6/8 14308

- e, LOK

Mfx-Lok Br 64
- s MIKADO UP
- . S 3/6 2000

- (s Serie 460
- i \/ 200 150

Zurucksetzen Alle auswahlen x J:

 training



Setup 6021

Connect6021

Loco Adresse

2 6021 1 (363033b1)
S OR 18 321 18

+ Modifier adrexse

o

| + Configurat

Supprimer adaptateur

Ajouter loco

Supprimer loco

Modifier adresse

 training

marklin



Setup

Connect6021

Loco

2 6021 1 (363033b1)

S AM 4/4 ...
st BIG BOY
SR BR 232

i, CE 6/8 1...

e

s S 3/6 2000

4

+ Configuration

 training

+ Modifier adresse

v (D

?
X v

Modirier adresse

marklin



keyboard layout memory control

Immagine

Intervallo interrogazione Status (in s) =n

Attivare puntatore Mouse n

Colori delle figure per funzioni . giallo-bianco O bianco-grigic

+ Configurazione

 training




+ Configurazione BR 232 232-9

Ritardo di
e Ritardo di
Figura . . e
oo IR v EET il
Decoder [k . i 2>

e Volume sonoro =255 |||n
un |||II|||||||
. 350
Tachimetro
—c 30 [ = Tl +

Treno @i
pendolare £
(S

BR 232 232-S

D"_J

 training




+ Update-Konfiguration fiir Lok mSD Elektro

Tvp Info Upd

Decoder Fw IST: SW \V:1.8.14.0 .

ST: TLNR:171344 REV:0 LID:5445F50€ :
Decoder FDS NEU: TLNR:* REV: UID-# a SD-Soundtest.htr

Sound Fw IST: TLNR:171344 REV:1 5W Vv:1.10 .

Sound Flash IST: TLNR:175072 .

mSD Elektro
B 7?27 O

 training




*‘Decodermapping
mSD-Soundtest.html
/ Funktionstasten
| % Fahrsound T | Sound 8
FO ’-},lI Schaltfunktion ex I} Schaltfunktion
Fahrsound Sound 8
_ Sound 1 Sound 9
F1| 1) T F9 || 1§ Schaltfunktion
. Sound 1 Sound 2
Sound 2 Sound 10
F2 ) Schaltfunktion ei0 Schaltfunktion
Sound 2 Sound 10
Sound 3 Sound 11
F3 ) Schaltfunktion F1l Schaltfunktion
Sound 3 Sound 11
Sound 4 Sound 12
g Schaltfunktion . _ T Schaltfunktion

 training



+ Update-Konfiguration fiir Lok mSD Elektro

Typ Info Upd

Decoder Fw IST: SW V:1.8.14.0 .

Decoder FDS ST TLNR:171344 REV:0 UID:5445F50¢ .

Sound Fw I5T: TLNR:171344 REV:1 SW V:1.10 .

Sound Flash IST: TLNR;175072 ‘

msD Elektro

B 77?7 O

»tr ﬂfﬂfﬂg ‘Registrare i dati dei suoni




marklin

+ Update-Konfiguration fiir Lok mSD Elektro

VR Info
Decoder Fw IST: SW\V:1.8.14.0

Secoder Fps ST TLNR:171344 REV:0 UID:5445F50¢
EEOLBE L NEU: TLNR:* REV: UID:*

IST: TLNR:171344 REV:1SW V:1.10

SOuRdLEN NEU: TLNR:* REV:1 SW V:1.10

Sound Flash IST: TLNR:175072

msD Elektro

Upd

. SD-Soundtest.ht

msD.html




*Scegliere i suoni

4 Updat: / Update-File auswahlen

vp

cc kb Sl T mSD-Dampf-BRO3Mtmi

-~ mSD-Dampf-BR18.html
PEGEEIREEN - mSD-Dampf-BR34-74.html

- mSD-Dampf-BRB0.html
=LA - mSD-Dampf-Reihe-B-VI.htmi
- mSD-Diesel-BR220.html
SSUREREEC - mSD-Diesel-BR260.html

— m5D-Elektro-BR103.html
- mSD-Elektro-BR141.htmi
— mSD-Elektro-Hobby.htmi
- mSD-Elektro-ICE3.html

- mSD-Spezial.html

mSD-Dampf-BRO3. html ;

 training



« Update-Konfiguration fiir Lok mSD Elektro

Typ Info Upd

Decoder Fw IST: SWV.1.8.14.0 .

Decoder FDS ST TLNR:171344 REV:0 UID:5445F50€ .

Sound Fw IST: TLNR:171344 REV:1SW V:1.10 .

ISsT: TLNR: 2575753
Sound Flash NEU: TLNR:# a 1-Elektro-BR103.1

msD Elektro

O 7?7 B




marklin

mSD-Elektro-BR103.html

Decoder
Artikel = = !
R
Name E 03, BR 103 F i"“"‘“"-“:‘
Sounds
Bremsenguietschen aus N Abkuppelgerausch
Bremssound Sound 8
Dauersound Momentsound
Elektrolok Lufter
Fahrsound Sound 9
Dauersound Dauersound
Pfeife kurz Sanden
Sound 1 Sound 10
Mrrn antom ol
-Altoparlante




eRegistrare il Sound

« Update-Konfiguration fiir Lok mSD Elektro

Typ Info Upd

Decoder Fw IST: SWV.1.8.14.0 .

Decoder FDS ST TLNR:171344 REV:0 UID:5445F50€ .

Sound Fw IST: TLNR:171344 REV:1SW V:1.10 .

ISsT: TLNR: 2575753
Sound Flash NEU: TLNR:# a 1-Elektro-BR103.1

| ‘Registrare i

nuovi suoni sul
msD Elektro

O 7?7 B




marklin

eRegistrare il Sound

+ Update-Konfiguration fir Lok mSD Elektro

VP Info Upd

Decoder Fw IST: SW \V:1.8.14.0 .

Decoder Fps. ST TLNR:171344 RFV:0 LIN'5445F50¢ (R
cCOLE J

5T TL Ein Update fur Lok mSD Elektro (Teilnehmer 3) lauft.
Sound Fw i‘dEi. Bitte das Gerat nicht ausschalten.

Ll AR

msD Elektro

B 0 oOess
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eRegistrare il Sound

+ Update-Konfiguration fiir Lok mSD Elektro

'—|-'|'.. :
RN -2

B

.l

@

RN I E E
S —

@ Information

1

i

Das Update war erfolgreich.

Ggf. ist ein Reset des Decoders erforderlich.
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keyboard layout memory control

Binario

Dinamica Encoder rotativo

Loco in marcia automatica v

Gleisformat fur Loks

+ Configurazione

 training




marklin

Calibrazione

@ Richiesta =3 x “

Central Statio
Deve essere terminata l'applicazione ed
essere avviata la calibrazione del Touch-
Screen?

Dopo di cio I'applicativo viene avviato di
nuUovo.

Versione
CE&6/8 14308 23041 DB

-

} T T - =

~ training
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TELIB calibration utility

Touch crosshair to calibrate

 training




Archittettura del sistema

' |

| 1
' e ] Mabile Ssation
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e 1 T
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e %Tm
Truslermainre e
-
Cospectdiliid  Memary  Keyboard  Comirollind
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Ceniral Station Ceniral Station
— 60213 0213
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Computar FC

training



